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Poeme du Cheikh Ahmed Ben Mustapha al-‘Alawi
hayyar [l bali qutbu ‘I-gamali

“Mon esprit fut bouleversé par le pole de la beauté”

(par des disciples d’AIgériej\J’.:l;-\ O W)

Refrain
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Bénissez le détenteur de I'intercession Et transmettez-lui la plus douce des salutations de Paix

sallt “ala sahibi 's-safa’a  wa 'b'at lahu atyaba 's-salam
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hayyar It bali qutbu ‘I-gamali

‘“aynu ‘I-kamali huwa ‘I-maram

Mon esprit fut bouleversé
par le pble de la beauté,

source de l'universalité,
c’est lui le but désiré
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sirru ‘l-hayati nuru ‘s-sifati

hisnu 'n-nagati daru 's-salam

Secret de la vie,
lumiere des Qualités,

bastion du salut,
demeure de la Paix
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gasdi bugyati bamr naswati

‘aynu ‘d-dawati fida ’I-‘alam

Mon but, mon désir ;
mon vin, mon extase ;

source des essences
en ce monde
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gam‘u ‘I-gawami’ kahfu ‘l-matami’

li-kulli bari® lahu 'htimam

Union des unions,
caverne des désirs tant espérés

pour chaque étre excellent
y accordant toute son attention
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sirru 'l-hagiga ma‘na ‘t-tariqa

‘I-‘urwa ’I-watiga bila ‘'nfisam

Mystere de la réalité,
sens subtil du cheminement,

lien indissoluble
sans la moindre faille
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far‘u ’I-lahati nadru 'n-nasati

fi ‘r-rahamuti lahu magam

Rameau du monde divin,
lumiére du monde humain,

dans le monde matriciel,
son rang est élevé

u)w\:j“)j u}z)U\ é;;

// b Sow

kanzu ‘I-ma‘ant sirru ‘l-awant

rahu ‘l-akwani qultu na‘am

Perle des sens spirituels,
secret des réceptacles,

esprit des univers,
« Oui ! » ai-je acquiescé.

770

(._xw a\}?‘y‘i @

sallt “ala sahibi 's-safa‘a

wa b‘at lahu atyaba 's-salam allah allah

Bénissez le détenteur de I'intercession

Et transmettez-lui la plus douce des
salutations de Paix

ielisl] wu&c\,\,‘,

& o 0t o son -

A pu\ bl d Eul g

.E\

%

SAMAA 20200710

WEBJAMAA

Page 3 /32




ahmad muhammad f1 'I-husni wahid

gam‘u ‘I-fawa’id ndru ‘l-gidam

Ahmed M{hammed,
incomparable en sa beauté,

réunissant tous les bienfaits,
lumiére primordiale !
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gadrun ‘azimun sirrun ‘amimun

barrun rahimun ‘ala ‘d-dawam

Valeur immense,
secret universel,

bonté miséricordieuse
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tamma ma‘ani dana ’I-lisani

yahfa ganani gayru ‘I-kalam

pour I'éternité. ° ":’m e
Lieu des sens spirituels

indicibles par la langue,

cachés dans le tréfonds du cceur
au dela de toute parole
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salli ya rabbi “ala nabina (x3)

ahmadu ‘I-hadi naru ‘I-madina

Bénis notre Prophéte, O Seigneur,

Ahmed le Guide, Lumiére de Médine
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ya rabbi ‘azzim salli wa sallim

madgid wa fahhim badra ‘t-tamam

O Seigneur, magnifie,
accorde Ta grace et Ta paix,

glorifie et honore le Prophéte,
la pleine lune parfaite

salli “alayhi wa ‘'gma’ni bihi

gam‘an badihi bila awham

Accorde-lui Ta grace
et adjoins-moi a lui

d’une union axiomatique,
admise avec certitude !
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Poeme du Cheikh Ahmed Ben Mustapha al-‘Alawi
ayyuha 's-sa’il anta 'I-kafilu

“O toi qui m’interroges, tu devras répondre...”

(par des disciples du Bénin _y) O (e )

Refrain
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Dieu, Dieu ! Dieu mon Seigneur,
Mon appui et mon soutien, je n’ai d’autre que Lui
Mon appui et mon soutien, “Dis : Lui, Dieu” !

allahu allah allahu rabbi (x3)  “awni wa hasbi ma Ii siwahu “awni wa hasbri qul huwa ’llahu
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ayyuha ’s-sa’il anta ’I-kafilu
bi-gawabina ‘ani ’l-afat
fa-haka gawlan fihi tafsilu

mahdu ‘I-bayani f1 'S-Satahat (x2)

O toi qui m’interroges tu devras répondre
de tout dommage

gue notre réponse peut entrainer !
Voici une parole qui t'explique en détail

ce que recouvrent les formules des enivrés
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fa-kullu Say’in lahu sabilu
wa kullu datin laha simat
wa kullu haqqin lahu dalilu

wa kullu sidgin lahu tabat (x2)

Pour toute chose, un accés, un moyen
Pour toute essence, un signe, une marque
Toute vérité appelle une preuve

Et toute sincérité, une ferme constance
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wa kullu hillin lahu halilu
wa kullu riqgin lahu sadat
wa amri laysa lahu matilu

fa-anta “anhu fi sakarat (x2)

Pour tout amant, un intime
Pour tout captif, des maitres

Quant a ma condition
elle n’a point de semblable,

je constate qu’elle te donne le vertige
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allah allah allah ya hd (x3)

ya man bi-hawahu asgalahu

Dieu,Dieu, Dieu ! O Lui!
O toi qui, par Sa passion,

es completement absorbé...
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salli ya rabbi “ala nabina (x3)

ahmadu ‘I-hadi naru ‘I-madina

Bénis notre Prophete, O Seigneur,

Ahmed le Guide, Lumiére de Médine
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fa-ma tarahu minna batilu (x3)

fa-lasta tadrn kunhi hayhat

Ce que tu percois de nous est pure illusion

Et vient du fait que tu ne saisis point notre
essence, tu en es bien éloigné
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ma dumta tara anni gqa’ilu (x3)

li-ayyi Say’in mina 's-sifat

Pour autant que tu limites mes paroles

a ce qui est apparent
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kullu 't-ta‘zimi fina galilu (x3)

ka’l-ihtiqari f1 'I-musawat

Toute considération de nous reste dérisoire

Et nous comparer a d’autres c’est nous
abaissser
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‘ilmuka fina annt gamilu (x3)

wa bi-"I-"alawi wusimat 'd-dat

Ta connaissance a notre sujet se résume a
nous voir beau

Alors que par Al-‘Alawi I'Essence a posé son
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ka’l-ihtiqari f1 'I-musawat

Et nous comparer a d’autres c’est nous
abaissser

empreinte
I-hamdu li-"llah wa "&-&ukru li-llah L t gréce & Dieu ! R N
al-hamdu li-’llah wa ’S-Sukru li-’lla ouange et grace a Dieu ! oW . o
' Jeets I GA| PRTINES
wa ‘|-fadlu li-’llah wa ’I-hubbu f1 ’llah Le bienfait et 'amour sont en Dieu ! ) L, Wl oy S e oo
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kullu "t-ta’zimi fina galilu Toute considération de nous reste dérisoire ‘ 5 (-3 . ,,‘ J-{
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‘ilmuka fina anni gamilu

wa bi-’I-"alawTl wusimat 'd-dat

Ta connaissance a notre sujet se résume a
nous voir beau

Alors que par Al-‘Alawi I'Essence a posé son
empreinte

s - s S
J== 3 \L.eu\,,\c
o -’ )‘
<o) oLy (”5}3&3\.3}

SAMAA 20200710

WEBJAMAA

Page 9/ 32




fa-ma baynana safrun tawilu

kama bayna ‘I-hayyi wa ‘l-amwat

Entre nous énorme est la distance

comme d’entre le Vivant et les morts

fa-amri gaybun “anka muhilu

wa husnu 'z-zanni fihi nagat

Ma condition pour toi
c’est un mystere encore inaccessible

mais en penser du bien contient ton salut

fa-kullu fahmin fina kalilu

Toute compréhension de nous
reste insuffisante...

fa-kam li-’I-“agli min “atarat Que d’entraves pour la raison ! J.E,,U 2
7 7 7
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Poeme du Cheikh Sidi Adda Bentounes
va rafl a '|-gadri ahmad

“ Toi dont la valeur est élevée O Ahmed ! ”
(par des disciples de France L.Ajs O (e )

Refrain
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Dieu, Dieu nous suffit. Du bassin du Prophete, |l étanche notre soif.

allah allahu yakfina (x3) min hawdi 'n-nabri yarwina
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va rafi‘a 'l-gadri ahmad Toi dont la valeur est élevée, O Ahmed T S
ya imama 'I-*Grifina Guide des savants - /;2 (‘ g
O sublime ‘Al&dwi o - |
ya ‘alawi ya mumadgad Aol L L"Qj% L
Abreuve-nous Maitre, abreuve-nous PR or o~ o~
fa’sqina sayydi fa’sqgina Ll s il
cow S0 S ~0 3
sdell L;.:LJ\ L
an3 |-‘a&iqu ’l-muhaddad Je suis I'amoureux en péril, menacé p p »
bi-§afa’i r-rahilina Par la froideur de ceux qui nous quittent L""‘}’;U\ ’/’L—‘Q%
’ o & ~ w dse s
Et mon amour non épuisé .. .
wa ’I-hubbu minnt 13 yunfad P ST, ‘-";" 3
Me détient toujours en otage .. e g e
lam azal fihi rahina . R
L—*:f 4 Js

lastu ansak ya sayydi ‘hmad
wa in tala ‘I-‘ahdu bina
fa-l-galbu bika mu‘arbad

>

zadahu ’$-Sawqu hanina

Je ne peux t'oublier O Ahmed
Méme avec le temps qui s’écoule
Le coeur bouleversé par toi

La nostalgie grandit
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fadluka ‘ind1 la yughad

mala’a galbi yagina

Tes bienfaits envers moi, je ne peux les nier

lls remplissent mon cceur de certitude

Tel un soleil sur tous les mondes
ka-Samsin fi 'I-‘alamina

Pl }/ [ '} g \ &
T _ Le secret de Dieu est une lumiére qui brille 25 4“‘
sirru ‘llahi ndrun yugad 9 ja j”“

Refrain

s 07 7

AJJ\ Lyf)b ) a0

w0 W ‘\H //e//

403\ d) (;\.\S\ W yyb AM

Dieu, notre maftre-protecteur, Dieu! L’Eternel-Immuable Seigneur Dieu

Dieu, notre maitre-protecteur, Dieu! L’inestimable mon Seigneur Dieu

allah mawlana allah ad-dayim rabbri allah allah mawlana allah al-gali sayydr allah
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min madadika ‘l-mumaddad De ton influx constant ]

— s - = Nous avons su nous abreuver
sugayna ka’'san ma‘ina

6,08 Sore o~ ol

Puis nous y revinmes © s
fa-‘udna wa ’I-‘awdu ahmad Y | 3}"” 9 U
Pour en reboire de temps a autre P I PR
surbahu hinan fahin .2 L ‘bfi
0/0’ 7 o W
SEIRN, & 52| 3, By
niranu $-&awgqi 13 tuhmad Les feux d’amour ne peuvent s’éteindre p o ~
lagad radaytuha din3 Je I'ai accepté comme ma religion L’“ ‘) L“V’\"a)
: o/o’ -
lls sont mon esprit et par eux est ma louange
hiya raht biha tuhmad P P 9 AE LV‘ Lﬁ”)) L?

Ma vie est dans ceux qui agissent

hayati f7 'I-'amilina L.uu\ L}L>-

Refrain
CRAS R T T S R P T I M ¥
SV oel W0l W) (43 L)) W (2 cy) W) ) (1)
Dieu, Dieu, Dieu ! Dieu, Dieu, Dieu, 6 notre Maitre-Protecteur !
(vers 1) allah allah allah (vers 2) allah allah allah (vers 3 et 4) allah allah allah allah allah ya mawlana

SAMAA 20200710 WEBJAMAA Page 14 / 32




hiya sirri biha as'ad allah allah allah

fi halbati 's-sabiqina allah allah allah
gazaka ‘llahu ya ahmad (sayydi 'hmad)
‘amma qumta bihi fina

allah allah allah allah allah ya mawlana

lls sont mon secret par quoi je m’élance
Vers le cercle des rapprochés
Que Dieu te récompense, O Ahmed

Pour tout ce que tu as fait pour nous
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dawayta bi-’l-ismi ‘I-mufrad
da’an fi ’I-galbi makina
azala 'l-wahma ’I-mulabbad

ka-Jabali tari sina

Tu as guéri par le nom singulier
Le mal enraciné dans les cceurs

Il a enlevé le doute confus

Comme s’est affaissé le mont Thor au Sinai
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anta ‘I-mab‘Utu ‘I-mujaddid
li-amri 'd-dini yagina
wa ‘I-haqqu hagqgan la yurad

ragma anfi ‘|-gahidina

Tu es I'envoyé pour la revivification
de cette religion c’est certain
La Vérité-Vraie ne peut étre niée

Malgré les négateurs
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gahadta fa-kunta awhad
fi nusrati ‘'d-dakirina

bi-galamika ‘I-muhannad

Tu fus un combattant solitaire
Pour faire triompher les invocateurs

Par ta plume tranchante

o~r 02 ~ 0l - &

LS 8

ew/}o -

.\._e_l\d..u

wa bi-hizbi ’l-mu’minina Avec I'aide du groupe de croyants _ c;o
o wrSto 2 o o -

dalika ‘I-hizbu ‘I-mu’ayyad
bi-’I-kirami 'I-katibina
anta ‘l-qudwatu ‘I-musa‘id

sa‘idna bima yahdina

Ce parti triomphant
Par I'assistance des anges témoins
Tu es notre exemple salutaire

Aide-nous donc en nous guidant
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bi-ridwanin mutazayad
nadha bihi musta‘ina

hasaka nabga munakkad

Par un agrément sans cesse croissant,

Nnous serons ainsi secourus

A Dieu ne plaise que tu nous laisses en proie
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subriyan li- - -abitina aux vexations et aux affronts des railleurs Q Y L,JJ L_,Jﬁ'
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wa ana '|-‘abdu 'I-mu’abbad

fi giwarikum amina

Et je suis I'éternel serviteur

en sécurité sous votre protection
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salli ya rabbi wa maggid
hadrata ‘I-hadi nabina
safwata ‘I-halgi muhammad

wa alihi 't-tahirina

O Seigneur, accorde Ta gréce et glorifie
son excellence, le guide, notre prophéte,
La quintessence de la création, Muhammad,

de méme que sa trés pure famille,

‘uddatu minka yusayyid Adda, par toi et avec ton agrément, , ..3 5| - c...\.G
bi-"r-rid3 hisnan hasina construit un bastion imprenable. Z e Jj
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wa hizba ‘llahi_’l-musayyid
wa ansarahu ’‘I-hadina
ma laha nagmun wa garrad

ta’irun f1’I-"alamina

Ainsi que les Gens de Dieu, les batisseurs ;
et Ses auxiliaires, les guides,

Tant que, dans les mondes, une étoile luira

et que le chant cristallin d’'un oiseau s'élevera.

ow.~ So

M‘«N\Ujﬁ-}

S Lot -

L,u.blz‘ OJLa-’\ 9

s 7 70 s s
SERAP g It

SAMAA 20200710

WEBJAMAA

Page 17 /32




Poeme du Cheikh Ahmed Ben Mustapha al-‘Alawi

va hla ahla waddi hasbiya ridakum

“O mes bien-aimés, votre agrément me suffit”

(par des disciples du Maroc gj-l\ O (rewns)

Refrain
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Dieu, 6 notre Maitre-Protecteur Dieu, Seigneur en Toi réside notre reméde

allah allah allah allah ya mawlana allah allah allah sayydi fika dwana
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ya 'hla ahla waddi hasbiya ridakum

dawqi zada fikum malakni hawakum

O mes bien-aimés, votre agrément me suffit.

Mon amour pour vous s’accroft sans cesse
et m’a possédé.
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ahibbaya antum tayyahni ma‘nakum

aba ’I-galbu minnT an yansa ligakum

Vous étes mes bien-aimés ;
votre esprit m’a enivré.

Et mon coeur refuse d’oublier votre rencontre.
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Vous I'avez pris, mon coeur LU _S\.,L; \ ‘. ’T
o
ahadtum fu’adi fadaka fidakum et c’est la mon offrande. ﬁ L; )'9 r')
L’insomnie que vous m’avez laissée ‘” e o 2 o
taraktum suhadi yunbi ‘an hawakum témoigne de mon amour. "‘5 »F LS'“ LSth‘” (‘"{
sos s so0 b s

gayati munyati hamri wa naswati

ahlu mahabbati man I bi-siwakum

Vous étes mon idéal, mon désir,
mon élixir, mon enivrant ;
Vous qui possédez mon amour,
qui pourrais-je avoir d’autre que vous ?
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in ganna ‘I-muganni  bi-ismi mawlakum

Lorsque le mélodieux chante
le Nom de votre Maitre !

O vous qui étes mon soutien, mon refuge, \ g \ °% N 7
o= - - —_ e = - . o A0 S S
iyadi maladi gasdi wa ‘timadi mon but et mon appui ; L..S/ 2 ‘:.5/ J "..S/Bb ‘:.5/ 4
Vous qui étes dignes d’attachement, R N AN SRR
uhayla ’I-widadi busrakum busrakum soyez heureux ! Soyez heureux ! V‘f‘f"‘ ;‘f“ -3‘32-" J—*’”\
C bi dant le Dhik o 4 o § o ow . g if
ombien avez-vous pendant le Dhikr, ( #ze \ 5| 1\
kam lakum f1 'd-dikri anwarun tagsakum de lumieres qui vous inondent ! S' 2 J'{"\s LB Xj
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fa-qumu li-'d-dikri huyara narakum

wa gusu bi-I-fikri wa 'd-da‘l da‘'akum

Répondez a ce Dhikr!
Que je vous voie enivrés,
Et approfondissez la réflexion (Fikr),
Celui qui appelle vous a appelés.
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ya uhayla 's-sirri qulaybi yahwakum

O vous qui détenez le Secret
mon coeur vous aime !

v z - ~sor0 o fo -
Vous aspirez a la Vérité L_.,. (- “al R
hanintum li-'l-ma‘’na haninan watakum d’un élan qui vous sied. § 4 “ P P
Vous avez délaissé ce qui périt o 2 ‘” @2 °‘ - e
hallaftum ma yafna wa ’I-kullu warakum et tout abandonné. v-{)} J‘i's BT
Al ,t_ d e t Ite de | A ° )L;/ s o0 o o fo 2
ors que vous étiez dans le tumulte de la vie, - ‘ ‘ el
fa-kuntum f1 ’I-hissi wa ‘I-mawla wagakum le Seigneur vous a préservés. ( & L;j'l 2 ‘J“;L S
Dans la Présence Sublime, o 2 ‘/ ° i”; :\.:)3\ e
fi hadrati ‘I-qudsi nasartum liwakum vous avez déployé votre étendard. V‘j )j V‘"}"‘A L;f“ 0 > 3
R d n s or b /‘}
L - N endez gréce sans cesse ("{L‘GJ A‘”‘}NL’ \
fa-qumu bi-'s-sukri wa 'llahu yar akum et que Dieu vous protege.

kam liya fi 's-sayri ma ‘asiqt siwakum

argu tula dahri hustsan ridakum

Durant tout mon cheminement,
je n’ai aimé passionnément d’autre que vous,
N’attendant pendant toute mon existence,
gue spécialement votre agrément.

SAMAA 20200710

WEBJAMAA

Page 20/ 32




s
é}aj‘ e }:‘ LS&\::—J 8 An2d
o2 &5 o2 coz

A2 E NG

Poeme de Sidi Abd Madyan al-Ghawth
tahya bikum kullu ardin

“Vous vivifiez toute terre... ” (début du poéme)

(par des disciples d’Algérie en langue kabyle '@JBYL j\}%—\ O (rens)
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Refrain

Bénis notre Prophéte, O Seigneur,

salli ya rabbi “ala nabina

Ahmed le Guide, Lumiére de Médine

ahmadu ’I-hadi ndru ‘I-madina

P - 02 w2 o 2 coz
Vous vivifiez toute terre sur laquelle vous descendez LV' u'pj‘ L«K

2 - o2 ° )w;/

Vous étes tels la pluie sur ces étendues de terre (aride) JU::.A\ u{f}[\ CLQJ XK
Z » - 2 sor So 0

L’ceil désire ardemment votre magnifique vision L““> ‘JL'”Q X’ ‘-’"’J‘ LSMJ

2 - 0% ° }w;/
Vous étes, aux yeux des gens, comparables a la fine fleur B J\ JU‘ d).& L3 ;K
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Poeme du Cheikh Sidi Adda Bentounes

hani’an lakum ya ahlu ‘llahi

° %

al g

“ Félicitations, 6 gens de Dieu ! ” (début du poéme)

(par des disciples d’Algérie en langue kabyle ?\c’u*)\.o\ﬂu j\}\ O (rens)
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Refrain

\ \
w w

AN sl sl

Dieu, Dieu, Dieu ! Nulle divinité que Dieu ! Dieu, Dieu, Dieu ! Mohammed est I'’envoyé de Dieu

allah allah allah 1ailahailla ‘llah allah allah allah muhammad rasulu ‘llah

\ /0% er o 2~ z -

‘ s 0=

Félicitations a vous, 6 gens de Dieu, fm‘ J’A‘ Li «

sw -, s o} s s

6 mes seigneurs par qui le temps s’adoucit OLQJJ‘ g_)Ug ﬁ ;L,u L,

7 ¢ ; ”_ -

- S ° 0fo } or

Vous étes préservés de tout ce qui est vain, L.f > “"" U’: ‘L’"/ t/ L}/ f"'s -

sow /} s P o Jap-

tels les anges, gardiens du Miséricordieux U’?Jj‘ 2\_19\,@. .

7
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Poeme du Cheikh Ahmed Ben Mustapha al-‘Alawi
ahibbati in kuntum “ala sidgin min amri

“Mes bien-aimés, si vous prétez foi a ma mission avec véracité...”
(début du poéeme)
(par des disciples d’Algérie en langue kabyle '@JLA%YL j\ﬁ—\ O Urens)
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Refrain

sors o - o Joro - Y -
Ja-L.Jch.\.,wLi > gl ) B 40 WUl )
Dieu, Dieu, Dieu ! Notre Seigneur-Maitre, Tu es I’Adoré O Seigneur, sois Généreux envers nous !

allah allahu allah allah allahu allah allah allahu allah mawlana anta

I-ma‘bud ya sayydi ‘layna gud

Mes bien-aimés, si vous prétez foi a ma mission avec véracité

Voici le chemin méme, suivez donc mon cheminement

red

o fo 2 o &

e

Ce qui m’anime n’a rien de douteux, par Dieu, ni d’illusoire

Je suis le connaissant par Dieu en secret et notoirement

e 7 7

ijjdxbwujcwmb
LT AL S, U

(e
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Poeme du Cheikh Sidi Adda Bentounes
va farahi bi-qudumi ‘I-milahi
“ 0 ma joie que l'arrivée des meilleurs... ”

(voies féminines disciples d’Algérie y\' A\ -\ Olrons)

Refrain

M‘}M‘J‘" Y)Lo)yu»‘_}cd)

O Seigneur, bénis celui dont la lumiére  resplendit telle le soleil et la lune

salli ya rabbi “ala man naruhu  yatala’la’ mitla 'S-Samsi wa ’I-qamar

WEBJAMAA
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ya farahi bi-qudumi ‘I-milahi

sadatun min fadlihim taba rahi

O ma joie que l'arrivée des meilleurs...

Seigneurs dont la noblesse
adoucit ma boissson.

‘“amilu ’I-hubbi da‘ani nagtanim

ma‘ahum suway‘atan f1 'stibahi

L’amour agissant en moi m’a invité a godter

Avec eux, dés 'aube,
quelques précieux instants.

0o ¢ 0% o- o 4.
sadatun min narihim gad adwa’at Seigneurs dont la noblesse fait s’illuminer u‘}""‘ S8 r‘b)j’ g" °°L‘"
.G $5e%
angumu ‘s-sama’i ‘ala ’I-bitahi Les astres célestes sur I'’étendue terrestre. C( !2 j\ lc ;\ I V_;_\
o ~ror wlo

ya uhayla ‘I-waddi ahlan fa-"qbilG

bi-surudrin wa bi-kulli ‘nsirahi

O gens de I’Amour soyez les bienvenus ;
Approchez

avec joie et épanouissement du coeur.

2o - 7 0 wro s Ore

NESWINIWAT
AN E BT

hadihi 'I-ka’su taddru gahratan

‘ala ahli ‘I-wasli rahan bi-rahi

Cette coupe circule manifestement

tour a tour parmi les Gens de I’'Union.

- NP R S8 -0 -
S,@:,-),.UJLQ\ oJ\b

[ -]

o gt ol e

(\i
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kam tatufu bi-’I-mawali “adratan

Combien elle tourne...
pure parmi les Seigneurs,

//o/ s 0 S 0~

SRCREIPENT u)lm by

kuntu giblatan li-dawi 's-salahi

devenir Qibla (direction)
des étres de droiture et de bien.

° 2 e s
waghuha ka-'$-Samsi ‘inda 's-sabahi l =§\ .L,C« 5{
son visage comme un soleil levant... C
0 o ~ - cal
tarant kullama lahat f1 ’I-gawa Tu me vois, chaque fois qu’elle surgit (Sj;" * v"y L'K G\J‘
dans mon ceeur, b e

layta $i‘ri law ra’aha mus‘idun

lama hawa siwaha 1 ’I-milahi

Puisse mon profond désir se réaliser :
si un bienheureux la voit,

Il n’aimera jamais autre qu’elle
parmi les belles.

s er or

c/:“}‘ S ""rf s U

hamruna hamrun halalun ya fata

walakinnahu laysa bi-"I-mubahi

Notre vin est un vin licite, 6 jeune homme
(fata, chevalier spirituel),

Sans qu’il soit pour autant a tous permis

g JM.;;;C}

P Y
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la yaduquhu illa man gad fana

‘ani ‘lI-kawni wa “an kulli "l-asbahi

Ne le goltera que I'étre qui s’anéantit

De l'univers et de toutes les apparences

sr 0 o - @ PP
.
.

B8 e Y] By Y

hatta |a yara haytuma basara

illa wighata ‘r-rahmani ya sahi

Jusqu’a ce que partout ou il regarde,

il ne voie qu’orientation
vers la Face du Miséricordieux, 6 mon ami ;

7o b opm i ieny V)

Nulle divinité que Dieu, Dieu, Dieu !

SAMAA 20200710

Refrain

Gle M aVadly  aal anay

lailahailla llah  allah allah lailahailla °llah  gud ‘alayna

WEBJAMAA

Nulle divinité que Dieu, sois Généreux envers nous.
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kullu Say’in f1 'l-wara min husniha tal‘atu

‘I-badri ka-rawhi ‘r-riyahi

Toute chose dans I’'Univers
émane de Sa beauté

Apparition de la pleine lune, souffle de vie

hiya “aynu ‘I-kulli wa ‘I-kullu laha imma

matnun aw sSarhun li-'$-Surrahi

Elle est la Source du tout
et Elle s’exprime a travers toute chose

soit poétiquement ou explicitement

al-hamdu li-'llahi gad niltu ’I-muna

wa gad niltu ‘I-gina ba‘da ’I-kifahi

Louange a Dieu... mon désir
s’est vraiment réalisé

et j’ai obtenu la richesse aprés le combat
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ya sa‘iran fi 'l-hawa mubtagiyyan

wasla hibbin ‘alayka bi-’s-silahi

O toi qui suis 'amour, voulant

arriver a I’Aimé, prends les armes :

~ =

7 w P -r w s o 7
Ls

S e o o

silahu ’I-gawmi “afafun wa rida

wa wafa’un bi-‘uhadi ‘I-falahi

Les armes des Soufis
sont la vertu et I'acceptation,

et le respect des promesses
de bien et de félicité

- - [ o0 S

- -0 22
EM\ f)_gai ’iL.;j 9

wa salatu ‘llahi tanma abadan

‘ala hayri 'r-rusli duna gimahi

Et la priére de Dieu s’éléve pour toujours,

Sans discontinuité,
sur le meilleur des Prophetes,

s 2 S
P4

S P

1101, &) 55
NS ol or oo
s O

wa ahli ‘I-bayti wa sadati I-huda

yanabl'i ‘s-sirri ahli ‘'s-samahi

Sur sa famille et les Gens de la bonne voie

Jaillissements du secret Divin,
Gens compatissants !

S oz -

Gl Obsle el sl
Fladl ol sl
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